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КРАТКА ОБОСНОВКА

Усилията по отношение на Общата политика в областта на рибарството (ОПОР) ще 
бъдат насочени към подготовката на предложения за реформи, които следва да бъдат 
приети от Комисията след приключване на консултациите, чието начало беше 
поставено със Зелената книга за реформи през 2009 г. Тази работа ще се извърши в 
хода на първата година на пълно прилагане на новата уредба за контрол в областта на 
рибното стопанство.

Регламентът за мерки срещу незаконния, нерегламентиран и недеклариран (ННН) 
риболов също ще се прилага от 1 януари 2010 г. От януари 2010 г. ръководен принцип 
във външната търговия с рибни продукти ще бъде спазването на нормите за опазване и 
управление съгласно Регламента относно незаконния, нерегламентиран и недеклариран 
риболов. Това ще бъде голяма промяна в сравнение с текущото положение.

В рамките на глава 11 02 „Пазари на риба и рибни продукти“ ще бъдат финансирани 
същите мерки съгласно общата организация на пазара и за крайно отдалечените 
региони, както в предишни години, без да се вземат под внимание специфичните им 
характеристики. Намалението на бюджетните кредити за плащания за общата 
организация на пазара отразява действителното равнище на изпълнение.

2010 г. ще бъде средносрочен етап за Европейския фонд за рибарство (ЕФР) в рамките 
на глава 11 06. 
За ЕФР Комисията предлага 643,18 милиона евро под формата на бюджетни кредити за 
поети задължения. Бюджетните кредити за поети задължения ще се увеличат 
незначително, докато бюджетните кредити за плащания в рамките на главата ще се 
понижат по-съществено. Намалението на бюджетните кредити за плащания е свързано 
изключително с плащанията по предходния Финансов инструмент за ориентиране на 
рибарството (ФИОР) за периода 2000–2006 г., при което през 2010 г. се очакват малък 
брой плащания.

ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по рибно стопанство приканва водещата комисия по бюджети да включи в 
предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения:

1. приветства предложенията за бюджета за рибарство и морска политика за 2010 г., 
въпреки факта, че ресурсите, за които е взето решение по финансовата перспектива 
за периода 2007–2013 г., са недостатъчни, за да посрещнат нуждите на рибното 
стопанство в условията на дълбока, продължителна криза в рибния отрасъл, 
характеризираща се с повишение на цените, по-малък улов и по-ниски доходи;

2. приветства продължаването на подготвителните действия относно морската 
политика и относно Центъра за наблюдение на пазарните цени в областта на 
рибното стопанство, като по този начин се гарантира, че тези инициативи няма да 
бъдат блокирани през 2010 г.;
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3. приветства увеличението на бюджетните кредити за поети задължения, предложено 
за контрола и прилагането на Общата политика в областта на рибарството във 
връзка с участието на Общността в Агенцията на Общността за контрол на 
рибарството, която ще започне работа през 2010 г., но счита, че това увеличение е 
недостатъчно за съфинансиране на мерките за контрол, осъществявани от 
държавите-членки; счита, че Общата политика в областта на рибарството може да 
бъде надлежно прилагана единствено при пълно спазване от страна на държавите-
членки на мерките за контрол върху риболова;

4. счита, че влизането в сила на Регламента относно незаконния, недеклариран и 
нерегулиран риболов1 и на новия регламент относно контрола, вероятно през 
2010 г. и в двата случая, ще изисква предоставянето на достатъчни финансови и 
други ресурси от страна на Комисията и държавите-членки; изразява съгласие с 
Комисията относно това, че чрез внасяне на подобрения в регламента за контрола 
могат да се спестят значителни средства; настоятелно призовава Комисията да 
предостави подкрепа на третите държави, които се нуждаят от нея, за да изпълнят 
разпоредбите на Регламента относно незаконния, недеклариран и нерегулиран 
риболов; 

5. изразява загрижеността си от предложеното намаление на ресурсите, които са 
налични по глава 11 04 „Управление на Общата политика в областта на 
рибарството“; предвид значението на регионалните консултативни съвети (РКС), 
счита, че за по-доброто управление на Общата политика в областта на рибарството 
е задължително подходящо равнище на финансиране; счита освен това, че 
Комисията следва да внесе по-голяма гъвкавост и прозрачност в разпоредбите 
относно финансовата дейност на РКС, които понастоящем са подложени на 
прекомерен брой критерии при тяхното тълкуване от страна на Комисията, с цел да 
се гарантира, че съществуващите строги правила не пречат на РКС да изразходват 
целия ограничен бюджет, който им е отпуснат;

6. счита, че следва да се увеличи подкрепата за най-отдалечените региони, по-
специално в контекста на режима за компенсиране на допълнителните разходи във 
връзка с търговската реализация на някои рибни продукти от Азорските острови, 
Мадейра, Канарските острови и френските департаменти Гвиана и Реюнион и в 
съответствие с резолюцията на Парламента от 26 април 2007 г.2;

7. изразява загрижеността си от това, че една нова морска политика на Европейския 
съюз би могла да се развива в ущърб на съществуващите приоритетни области на 
Общата политика в областта на рибарството, що се отнася до финансирането им от 
бюджета; предложените средства не са достатъчни, за да покрият всички аспекти 
от въвеждането на нова морска политика на Европейския съюз; в бъдеще тази 
политика ще изисква подходящо финансиране по няколко бюджетни реда;

1 Регламент (ЕО) № 1005/2008 на Съвета от 29 септември 2008 г. за създаване на система на Общността 
за предотвратяване, възпиране и премахване на незаконния, недеклариран и нерегулиран риболов, за 
изменение на регламенти (ЕИО) № 2847/93, (ЕО) № 1936/2001 и (ЕО) № 601/2004 и за отмяна на 
регламенти (ЕО) № 1093/94 и (ЕО) № 1447/1999, OB L 286, 29.10.2008 г., стр. 1.
2 ОВ C 74 E, 20.3.2008 г., стр. 735.
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8. изразява загриженост относно конкурентоспособността и положението на 
производителите от Общността в рамките на пазара на Общността и предлага да се 
включат конкретни бюджетни мерки, за да се спомогне за поддържане на 
устойчивия риболов и на правилния баланс между предлагането и търсенето и за 
пълно оползотворяване на продуктите на пазара;

9. в контекста на външното измерение на Общата политика в областта на рибарството 
приветства факта, че продължава включването на конкретни бюджетни мерки, 
предназначени да затвърдят и развият участието и присъствието на Общността 
както в споразуменията с трети държави за партньорство в областта на 
рибарството, така и в регионалните организации за управление на рибарството.
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